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DELIBERATIONS

COMMISSION DE LEGISLATION | LEGISLATION COMMITTEE

Report of meeting held on the 2oth October 1013.

Compte rendu de Passemblée du 29 octobre IQI3. 1
|

——

Aldermen L. A. Lapointe, Chairman, Prud’hom-

Sont s :

de présents: MM. les échevins L. A. Lapointe, Prési- Present : : '

Chr;t;l Prud’homme, Emard Morhvl ainsi’ que l’I?Ionorable M. | me, Emard, Morin, and Hon. Mr. Chs. Laurendeau, Chief
: y | City Attorney.

€ Laurendeau, Avocat en Chef de la Ville.

€3 \ 2 7 & s s
firmeg Procds-verbaux de la derniére séance sont lus et con- | f the last meeting were read and confirmed,

The minutes 0

1.—Submitted and read an extract from the minutes of a
adopting

AT I

oumy i ~as-verk | :

assemb]ge tes = llu un extrait du procés-verbal du Consel_I{ | meeting of the Council held on the 23rd September, adc
nue le mardi, 23 septembre, adoptant un rappoy a report from the Board of CommisSIONers, transmitting to

ur e . } ! :
reau des Commissaires a l'effet de transmettfe 2 @ | (he Legislation Committee a communication from the Chief
laint made by the Central Trades

Mmiggi e " jSeell
en é;SIOn de Législation une communication de I’Avocat | City Attorney, anent a comp
o éti(lae eyl Suj?t d’une'p}ainte du Conseil Ceptral midy labor C(;uncil, concerning the abuses which are being
cofnmettengs det dlll ‘Travaﬂ, relativement aux ab(tlls qﬁlda:]i committed in the labor bureaux and asking that a law be
Wune 143 SOitmESd es bureaux de placement et em‘a Pla- adopted suppressing all the labor bureaux other than the
adoptee, supprimant tous les bureaux. ce. e Municipal Labor Bureau and the Labor Bureau of the Pro-

Ceme
n w7 :
“reaﬁ a(iletr%sl que le Bureau de Placement Munl}mpal et e | vincial Government.
ac incial. o . y
t un débat Sillnin; (1111: Eouvernemnt s And a debate arising, it w?s : )
solu: Ty AT e e Resolved: That consideration of said qqestio}? be defer-
chame s € remegtre letudg de! cette 'QHCSFIOH a a1 P AL red to the mext meeting in _order to ascertalm v}\‘r ethpr there
Slemenger o1 et de sassurer §'il n'y aurait pas moyen €c ré- | is not any means of regulating more severely the private la-
= plus sévéfement les bureaux de placement PrIVeS, | 4, pyreaux and to that end, that the Secretary be instructed
Labor Council requesting said

aire d’écrire au . he Trades and
write to the lrad s :
o form the Committee of the nature of the abuses

f in order that the same may be remedied if

a

_onsz?ttel fin de donner instructions au Secrétait r
biey o des Métiers et du Travail, priant Jedit Conseil de Gouncil to in
bug dOUIou- faire connaitre a la Commission la nature des | iolained o
ble  “ONt on se plaint afin d’y remédier si la ckose est possi- ;zlssri)bie.

4 communication from Commissioner God-

2 i C
: o ubmltted g :
2—5 i to this Committee a letter from Messrs.

t(_;od rg;“‘;?:e tite. communication Jde - «Milerommissaire : Sy
10 stransmettant a [ mission, une communica- Tey. i o : !
enéll.oq M. D. Morrisscegétel«‘i(lzg n;en plaignant qu'a certains | D. Morris & 'SOl]i compl?;mzﬁg stt}:'itétsthﬁl atul-fgn::?zgltlfs V‘;h;ﬁh
tre dlts les automobiles qui stationnent sur les rues, au cen- | stand in certainl pa;:es. - th Fratfic ! SoDLt
. ¢ la Ville, nuisent considérablement a la circulation. City, seriously inter sie (‘:’V A n. Godf E i
Cettetz.solu: D'informer M. le Commissaire Godfrey que Resolved: That Mr. borfnmls:}ISe Erlﬁefoofrelg 1.e in %rn;ed
Gy, UeStion est actuellement devant le Chef de Police, et | that the said question is be 1?er§ e olice, and that
put a stop to the

N réglem s A 1ét: will soon be prepa
d E8lement g sparé > fin a Létat | a by-law Wi D
€ chogeg dontt oqxfrgep;g)iiie bientét pour mettre a Dy % things complained of.

A e gyj ; ; ; g :s connection, Ald. Morin suggested that a by-law be
Soit Ujet, M. P’échevin Morin suggére qu'un daor]])tte}:l‘ to allow vehicular traffic on St. James and Notre

S réglement
i & 3 i s o 1 > . . .
Sur | Pt¢ A Veffet de permettre aux voitures de circuler A sivers only in one direction, that is to say that on St.

t
arue §
Seule 4: St-Jacques et sur la rue Notre-Dame que dans une g i sty D _
fir g Girection, c'est-a-dire, que sur la rue St-Jacques 3. par- | James street bl Mol 'tot I,:TOt et de str;?t, e
st-2 } g hicles shall pass only from west to east, and on Notre Dame

e ; .
1a rue McGill jusqua la rue Notre-Dame, les voitures



